Palabras con más de un significado

ace - as (cartas/naipes), persona talentoso, esp. piloto o jugardor de billar, etc., superar o salir bien en algún examen/alguna prueba
aim - meta, propósito, apuntar (un arma)
bag – bolsa, maleta

back – espalda, respaldo, respaldar, apoyar, trasero, parte atrás, fondo, de regreso, de vuelta
bail – confianza bajo palabra (para salir de la cárcel); tirar agua de una barca hundiendo; desertar, abandonar, decidir no hacer una cosa
ball - bola, balón, pelota, baile formal

band - banda, liga/ligadura

bar - bar, barra, barrote, reja

(behind bars = tras/detrás de las rejas)
bargain – regatear, ganga

bark – corteza de un árbol, lardrar, ladrido

barrel – barril, cañón (de una escopeta); ir muy rápidamente (esp. en un auto, etc.)
bat - bate, batear, murciélago
batter - bateador (e.g. en baseball o cricket), masa para tartas/tortas, etc.
bear - oso, llevar, soportar, dar a luz a, parir
bill – billete de dinero, factura, enviar una factura, pico de un pato, ganso o cisne
blind – ciego; persiana de una ventana

book – libro; reservar; acusar oficialmente o archivar un cargo (por la policía); ir rápidamente (en jerga)
bore - aburrir, taladrar, perforar, forma verbal del pasado del verbo "to bear"

bow (bau) - inclinación (de reverencia), proa (de un barco)

bow (bou) - arco, lazo

bowl - plato hondo/tazón, jugar al bowling

break - romper, pausa, receso

calf – pantorrilla (parte la pierna), becerro (animal)
can - lata, poder (I can - yo puedo), despedir de un trabajo (lenguaje informal)
cast - elenco/reparto, yeso

cell - célula, celda

check - cheque, revisar, registrar, checar, chequear, cuenta (en un restaurante)
chest – pecho, baúl, cofre

creep – aproximar sigilosamente, persona desagradable o asquerosa
cook - cocinar/cocer, cocinero
country - campo (lo contrario de la ciudad), país, estilo de música, campesino (como adjetivo)

cover - cubrir, cubierta, manta, portada
cricket – grillo (insecto), cricket (deporte británico)

date - fecha, dátil, datar, fechar, cita romántica, cortejar, acompañante
dig – cavar, excavar, investigar; gustarle a uno o comprender (jerga de la época hippy)

die - morir, dado (la forma plural es dice)

draw – dibujar, sacar, sacar un arma para disparar, atraer; empate

drill – taladro, taladrar, práctica/entrenamiento (fuerzas armadas), practicar, simulacro

duck – pato; bajar la cabeza para evitar un golpe, una bala, etc.

exercise – hacer ejercicio/hacer gimnasia; ejercer (por ejemplo, el derecho de votar)

fast – rápido/rápidamente, ayunar
fall - caerse, caída, otoño
fair - justo, feria/carnaval/verbena/festival, claro (pelo o piel – más común en el inglés británico), bonito/hermoso (sentido arcaico)

fan – fanático, abanico, ventilador; refrescarse con un abanico

fare – tarifa (sentido normal), comida (sentido casi arcaico y poco usado)
fly - mosca, volar

fool – tonto (como sustantivo, foolish como adjetivo), engañar (en el sentido de mentir o cometer fraude, pero no en el sentido de ser infiel), burlar

fire - fuego, incendio, fogata, hoguera, disparar, despedir (como de un trajabo)
fit - caber, encajar; berreche, ataque de ira;  en buena forma física, en buenas condiciones
floor – piso/suelo (que barres), piso/planta (de un edificio), soprender mucho (¡o sea para tumbarme al suelo!)
frame – marco o armazón; incriminar a persona inocente por algún delito

game - juego; animales de caza; disponible/dispuesto (sentido informal)

grade – nota de examen, curso, etc. (EEUU), año/nivel escolar (EEUU), corregir un examen u otra cosa de una escuela, etc.
grave - grave, tumba

groom – novio (de una boda), cuidar el aspecto físico de mascotas u otros animales, mantenerse limpio/aseado, preparar a otro para rememplazarse (rey, pólitco, etc.)
ground – suelo, tierra, moler, molido; no dejar salir de la casa como castigo
her – su/sus (de ella); la/le (ella como complimento)
hit – golpear, pegar, chocar, golpe, choque; asesinato profesional; toque de inhalación de marihuana o ración de otra droga ilegal; éxito (esp. cuando se trata de una canción)

heel – talón, tacón

hound – tipo/raza de perro; acosar

iron – hierro; plancha, planchar

key – llave, clave, tecla; esencial, importante, principal
kind - tipo/clase, amable/bondadoso
labor - labor, trabajar mucho o con ahinco; el parto

last – pasado/último, durar, permanecer
left - izquierdo, a la izquierda, la izquierda (políticamente), left-wing (izquierdista)

        forma verbal del pasado del verbo "to leave" (salir/irse, dejar)
lent/Lent – forma del pasado del verbo lend (prestar), Cuaresma
lie - mentira, mentir, yacer, tenderse, acostarse (to lie down)

light - luz, leve, ligero, encender, claro (con colores)
like – como; gustarle/caerle bien a alguien

limb – rama (de un árbol), brazo o pierna (del cuerpo)

log – leño (tronco cortado), registro de datos; log in = entrar en una sesión de internet

         apuntar como dato en un registro           log off = salir de una sesión de internet
look - mirar, mirada, el aspecto físico, la aparencia
march/March - marcha, marchar, marzo
mark – marca (pero no de venta), marcar, nota (de un examen o curso en G. B.)
mass - misa, masa, gran cantidad, total e.g. mass confusion, enmasar, juntar
match – emparejar/unir; partido (de deportes); cerilla/fósforo

may/May - verbo auxiliar que habla del permiso o de la posibilidad, mayo (el mes)
mean – significar/querer decir; mequino/cruel, medio/término medio (mat.), medio
meet – conocer a alguien por primera vez, encontrarse, reunirse
mind - mente, importarle, e.g. Do you mind if...? - ¿Te importa si...?, portarse bien

mine - mío, mina, minar, extraer

mint - menta, hierba buena, casa de moneda, acuñar

miss - señorita, extrañar, echarle de menos a alguien, faltar/perderse un evento, etc.
move – moverse, mudarse

odds – cifras impares, probabilidades matemáticas
over - sobre, encima de, terminado, acabado
park - parque, apacar
pen - pluma/bolígrafo, habitación de animales, pocilga

peer - par (un compañero de clase, de trabajo, etc.), mirar con curiosidad o interés
place - sitio/lugar, colocar, ubicar

point - punta, punto, apuntar (un arma), señalar (con el dedo), argumento, tema, significado, propósito
plane - avión, plano (geometría)
plant – planta (bot.), planta (fábrica), sembrar

policy - política (en el sentido de regla/norma); póliza (e.g. de seguros)

present - presentar; presente (lo contrario del pasado), actual; regalo
race - raza, carrera (como de caballos, autos, etc.), correr
racket - raqueta, estrépito, trapisonda, trapacería

Ray/ray - forma corta del nombre Raymond, rayo (como del sol), raya (pez)
record – récord (como en deportes), disco de vinilo, grabar

resort – sitio de recreo o vacaciones; recurrir a... (resort to...)
right - derecho (como "los derechos humanos")

            la derecha (políticamente, right-wing = derechista), derecho, a la derecha

            justo, correcto, apropiado, precisamente, exactamente
ring - anillo, argolla, aro, sonar, repicar (también llamar por teléfono en G.B)
rock – roca; música rock, tocar bien la música rock; mecer

rose – rosa, forma del pasado del verbo rise (subir, levantar, aumentar)
Rob/rob - forma corta del nombre Robert, robar

row - fila, remar (se pronuncia como rou en español)
         bronca, disputa (sólo en los países británicos y se pronuncia como rau en español)

scab – costra, nombre despectivo para una persona que trabaja durante una huelga

score - puntuación (en un juego/partido), nota para un examen; marcar (en deportes), lograr comprar drogas ilegales

screen – pantalla; mosqitera (de ventana o puerta); filtar personas o información
season - sazón, sazonar, estación, temporada

set - poner, colocar, aparato, juego (de libros, sillas, etc.)
shock – chocar, escandalizar, electrocutar, soprender mucho
sick - enfermo, harto, mandar atacar (como con los perros)
sign – firmar; señal, signo, letrero
sink - lavabo/lavamanos/fregadero/pila/pileta, hundir(se)/sumegir(se)
sole – planta del pie, suela de calzado
sort - tipo, clase, especia, clasificar, separar
spring – primavera, manatial, muelle (por ejemplo, de un colchón)

state – estado; declarar (statement = declaración)
stick - palo, barra/pedazo, pegar, adherir(se) (sticky = pegajoso), poner, meter
still – quieto, tranquilo; aún, todavía

story – cuento/ historia; planta de un edificio (storey en G.B.)

stream – arroyo, chorro

strike – pegar, golpear, chocar, atacar, impresionar; huelga, declarse en huelga; punto en contra para un bateador (béisbol)
stroke – derrame/infarto cerebral, embolia, acariciar, caricia, pincelada, golpe o movimiento (golf, natación, etc.) 
stuff - relllenar - cosas/posesiones, this stuff/business of... - lo de...

store – tienda, almacenar

story – cuento, planta de un edificio (se escribe storey en G.B. con el 2º significado)
Sue/sue - nombre femenino, demandar

suit - traje, pleito/demanda
sure – seguro, cierto, definitivo, sin duda, de verdad, desde luego, 

tame - manso/no violento o agresivo, domar (animales)
tanner - curtidor, más bronceado/más moreno (por el sol)
temple – templo, sien (parte de la cabeza)

that – eso/ese/esa/aquel/aquella; que (e.g. I know that... - Yo sé que...)
through - por, a traves de, por medio de, terminado, acabado
ticket - billete, entrada, boleto (e.g. de lotería), multa por haber exceder el límite de volicidad, multar por ofensas que tiene que ver con vehículos

tidy – limpio, aseado, ordenado (adjetivo); limpiar, ordenar, arreglar (esp. países británicos)
tie - atar/amarrar, corbata, empate, empatar
tire - llanta/rueda de un coche, motocicleta, bicicleta o vehículo; cansar (forma menos común de get tired o become tired)

too – también, desmasiado

top – la cima/la cumbre (montaña), lo alto, la parte superior, tapa, tapón, peonza (juguete), superar o batir el récord
total - total, suma, sumar, tener un choque/accidente que destroza un coche
tour – recorrido, gira, hacer una gira (e.g. un grupo musical)
train - tren, entrenar(se)
trap – atrapar, trampa, tipo de puerta (Shut your trap! = ¡Cierra el pico!)

treat – tratar o invitar en el sentido de pagar (verbo); merienda/golosa/dulce, algo placentero (esp. inesperado)

trip – viaje; experiencia bajo la influencia de drogas, esp. LSD; persona o experiencia alucinante/sorprendente; tropezar

try - intentar, tratar de, probar, esforzarse; intento/prueba

turn - giro, girar/doblar (e.g. en un coche), volverse, convertirse
type - tipo, clase, teclear, escribir a máquina

watch - mirar, reloj (de pulsera)
well - Bueno,…/Pues,…; bien; pozo (de agua)

will – testamento; voluntad; verbo auxiliar que indica el futuro

work – trabajo, trabajar, funcionar, servir

 

Words with More than One Meaning and Pronunciation
(palabras con más de un significado y más de una pronunciación)

 

bass (beis) - bajo (música)

bass (bæs) – róbalo, lubina (pez)

 

bow (bau) - inclinación (de reverencia), proa (de un barco)

bow (bou) - arco, lazo, nudo

 

close (clos) - cerca, cercano

close (cloz)* - cerrar

 

live (liv) - vivir

live (laiv) - vivo, en vivo

 

lives (livs) - él/ella vive

lives (laivs) - vidas (forma singular: life [laif])

 

row (rou) - fila, remar

row (rau) - disputa, riña, bronca, desacuerdo (en los países británicos)
 

sow (sou) - sembrar

sow (sau) - cerda (cerdo femenino)
tear (ter) - romper,  desgarrar, rotura, desgarradura, desgarro

tear (tir) - lágrima
 

use (yus) - el uso

use (yuz)* - el verbo usar: yo uso, tú usas, etc.

 

uses (yúsez)* - los usos

uses (yúzez)* - el verbo usar: él/ella usa

 

wind (huind) - viento

wind (huaind) - serpentear, hacer girar, darle cuerda (por ejemplo a un reloj/juguete, etc.)
 

wound (huund) - herida

wound (huaund) - forma verbal del pasado del verbo "to wind" (serpentear, hacer girar, etc.)
present (prέsent) – presente, regalo

present (pr˄sέnt) – presentar

record (rέcord) - récord, disco de vinilo

record (r˄córd) - grabar
The "s" Sound and the "z" Sound*
(el sonido de "s" y el sonido de "z")

 

                      el sonido "s"                                                  el sonido "z"*
     ass (æs) - asno, tonto, nalgas (vulgar)                as (az) - como, tan...como...

 

     close (clos) - cerca, cercano                               close (cloz) - cerrar

 

     ice (ais) - hielo                                                   eyes (aiz)- ojos

 

     lace (leis) - encaje                                              lays (leiz) - él/ella yace/se tiende/coloca  

 

     lice (lais) - piojos                                               lies (laiz) - mentiras, él/ella yace, etc.

 

     pace (peis) - paso/velocidad                               pays (peiz) - él/ella paga

 

     race - (reis) raza, carrera                                    rays (reiz )- rayos, rayas

                                                                                raise (reiz) - aumento de sueldo

                                                                                                     levantar, criar

  
     rice - (rais) arroz                                                 rise (raiz) - levantarse, elevarse

 

     sue/Sue (su) - demandar, nombre femenino              zoo (zu) - parque zoológico

 

     use (yus) - el uso                                                use (yuz) - yo uso, tú usas, etc.

 

     uses (yúsez)- los usos                                        uses (yúzez) - él/ella usa
 *Éste es el sonido de la z en inglés y no la z como en español.
